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Beschluss des Präsidenten des 
Europäischen Patentamts vom 
22. Mai 2019 zur Änderung von 
Anhang A.1 zu den VLK – 
Vorschriften über das automati-
sche Abbuchungsverfahren 
(VAA) und Anhang A.2 zu den 
VLK – Hinweise des EPA zum 
automatischen Abbuchungsver-
fahren 

 Decision of the President of the 
European Patent Office dated 
22 May 2019 amending 
Annex A.1 to the ADA – 
Arrangements for the automatic 
debiting procedure (AAD) and 
Annex A.2 to the ADA – 
Information from the EPO 
concerning the automatic 
debiting procedure 

 Décision du Président de l'Office 
européen des brevets, en date 
du 22 mai 2019, modifiant 
l'Annexe A.1 à la RCC – 
Réglementation relative à la 
procédure de prélèvement 
automatique (RPA) et l'Annexe 
A.2 à la RCC – Avis de l'OEB 
concernant la procédure de 
prélèvement automatique 

Der Präsident des Europäischen 
Patentamts, gestützt auf die 
Artikel 5 (2) und 7 (2) der Gebühren-
ordnung, beschließt:  

 The President of the European Patent 
Office, having regard to Articles 5(2) 
and 7(2) of the Rules relating to Fees, 
has decided as follows:  

 Le Président de l'Office européen des 
brevets, vu les articles 5(2) et 7(2) du 
règlement relatif aux taxes, décide :  

Artikel 1  Article 1  Article premier 

Um das automatische Abbuchungsver-
fahren mit den neuen Erfordernissen 
gemäß der geänderten Regel 69.1 a) 
PCT in Einklang zu bringen, erhält 
Nummer 6.2 VAA folgende Fassung:  

 In order to align the automatic debiting 
procedure with new requirements under 
revised Rule 69.1(a) PCT, point 6.2 
AAD has been amended as follows:  

 Afin d'aligner la procédure de 
prélèvement automatique sur les 
nouvelles exigences découlant du texte 
révisé de la règle 69.1.a) PCT, le 
point 6.2 RPA est modifié comme suit : 

"6.2 Im automatischen Abbuchungs-
verfahren gelten Zahlungen für interna-
tionale Anmeldungen vor dem EPA 
als Anmeldeamt, Internationaler 
Recherchenbehörde oder mit der 
internationalen vorläufigen Prüfung 
beauftragter Behörde, soweit nicht in 
den Nummern 8 und 10 etwas anderes 
bestimmt ist, als eingegangen 

 "6.2 Except as otherwise provided 
under points 8 and 10 below, payments 
under the automatic debiting procedure 
in respect of international 
applications before the EPO as 
receiving Office, International 
Searching Authority or International 
Preliminary Examining Authority are 
considered to have been received 

 "6.2 Dans le cas du prélèvement 
automatique, sauf s'il en est disposé 
autrement aux points 8 et 10, les 
paiements concernant les demandes 
internationales traitées par l'OEB en 
sa qualité d'office récepteur, 
d'administration chargée de la 
recherche internationale ou 
d'administration chargée de 
l'examen préliminaire international 
sont réputés effectués :  

a) vorbehaltlich Nummer 6.2 b) bis e) 
bei Gebühren, die innerhalb einer 
bestimmten Frist entrichtet werden 
müssen:  

 (a) subject to point 6.2(b) to (e) below, 
for any fee to be paid within a specific 
period: 

 a) sous réserve des alinéas b) à e) ci-
dessous, pour les taxes à acquitter 
dans un délai spécifique :  

am letzten Tag der für die Entrichtung 
der Gebühr geltenden Frist;  

 on the last day of the period for paying 
the fee; 

 le dernier jour du délai en question ;  

[…]  […]  […] 

e) bei der Gebühr für die vorläufige 
Prüfung (R. 58 PCT, R. 158 (2) EPÜ) 
und der Bearbeitungsgebühr (R. 57 
PCT) (Nrn. 3.3 m) und n)):  

 (e) for the fee for preliminary 
examination (Rule 58 PCT, Rule 158(2) 
EPC) and the handling fee (Rule 57 
PCT) (points 3.3(m) and (n) above):  

 e) pour la taxe d'examen préliminaire 
(règle 58 PCT, règle 158(2) CBE) et la 
taxe de traitement (règle 57 PCT) 
(points 3.3 m) et n) ci-dessus) :  

am Tag des Eingangs des Antrags auf 
vorläufige Prüfung."  

 on the date of receipt of the demand for 
preliminary examination." 

 à la date de réception de la demande 
d'examen préliminaire."  

Artikel 2  Article 2  Article 2

Die Punkte II. m) und n) von 
Anhang A.2 zu den VLK erhalten 
folgende Fassung:  

 Points II(m) and (n) of Annex A.2 to the 
ADA have been amended as follows:  

 Les points II m) et n) de l'Annexe A.2 à 
la RCC sont modifiés comme suit :  

"II. Bei internationalen Anmeldungen 
vor dem EPA als Anmeldeamt, ISA 
oder IPEA sind zum automatischen 
Abbuchungsverfahren insbesondere 
folgende Gebühren zugelassen:  

 "II. In respect of international 
applications before the EPO acting 
as receiving Office, ISA or IPEA, 
automatic debiting is allowed, in 
particular, for the following:  

 "II. Concernant les demandes 
internationales traitées par l'OEB en 
sa qualité d'office récepteur, d'ISA 
ou d'IPEA, le prélèvement 
automatique est autorisé en 
particulier pour le paiement des 
taxes suivantes :  

[…]  […]  […] 
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m) und n) Gebühr für die vorläufige 
Prüfung (R. 58 PCT, R. 158 (2) EPÜ) 
und Bearbeitungsgebühr (R. 57 PCT) 

 (m) and (n) Fee for preliminary 
examination (Rule 58 PCT, 
Rule 158(2) EPC) and handling fee 
(Rule 57 PCT)  

 m) et n) la taxe d'examen 
préliminaire (règle 58 PCT, 
règle 158(2) CBE) et la taxe de 
traitement (règle 57 PCT)  

Bei der internationalen vorläufigen Prü-
fung sind die Bearbeitungsgebühr und 
die Gebühr für die vorläufige Prüfung 
unmittelbar an das EPA als IPEA zu 
entrichten. Der Betrag der Gebühr für 
die vorläufige Prüfung wird vom EPA 
festgelegt (Art. 2 (1) Nr. 19 GebO). Die 
Höhe der Bearbeitungsgebühr ist in 
dem vom Internationalen Büro veröf-
fentlichten PCT-Gebührenverzeichnis 
festgelegt. Beide Gebühren werden 
automatisch am Tag des Eingangs des 
Antrags auf vorläufige Prüfung abge-
bucht. Die zu zahlenden Gebühren-
beträge sind die am Zahlungstag 
geltenden Beträge.  

 For international preliminary 
examination, the handling fee and the 
preliminary examination fee must be 
paid direct to the EPO as IPEA. The 
amount of the preliminary examination 
fee is set by the EPO (Article 2(1), item 
19 RFees). The handling fee is laid 
down in the PCT Schedule of Fees, 
published by the International Bureau. 
Both fees are automatically debited on 
the date of receipt of the demand for 
preliminary examination. The fee 
amounts payable are those applicable 
on the date of payment.  

 Pour l'examen préliminaire 
international, la taxe de traitement et la 
taxe d'examen préliminaire doivent être 
payées directement à l'OEB agissant 
en qualité d'IPEA. Le montant de la 
taxe d'examen préliminaire est fixé par 
l'OEB (article 2(1), point 19 RRT). La 
taxe de traitement est fixée dans le 
barème de taxes du PCT publié par le 
Bureau international. Les deux taxes 
sont prélevées automatiquement à la 
date de réception de la demande 
d'examen préliminaire. Les montants 
des taxes dues sont ceux en vigueur à 
la date du paiement.  

Die internationale vorläufige Prüfung 
beginnt unmittelbar nach Erfüllung der 
Erfordernisse gemäß Regel 69.1 a) 
PCT, es sei denn, der Anmelder bean-
tragt ausdrücklich, den Beginn der 
internationalen vorläufigen Prüfung bis 
zum Ablauf der Frist gemäß 
Regel 54bis.1 a) PCT aufzuschieben.  

 International preliminary examination 
starts immediately upon fulfilment of the 
requirements under Rule 69.1(a) PCT, 
unless the applicant expressly requests 
to postpone the start of the international 
preliminary examination until the 
expiration of the applicable time limit 
under Rule 54bis.1(a) PCT  

 L'examen préliminaire international 
commence dès que les exigences 
découlant de la règle 69.1.a) PCT sont 
remplies, sauf si le déposant a 
expressément demandé que le 
commencement de l'examen 
préliminaire international soit différé 
jusqu'à l'expiration du délai applicable 
selon la règle 54bis.1.a) PCT.  

Das automatische Abbuchungsver-
fahren berücksichtigt das Vorliegen von 
Ermäßigungstatbeständen; in diesen 
Fällen wird die Gebühr nur in Höhe des 
ermäßigten Gebührenbetrags abge-
bucht.  

 The automatic debiting procedure takes 
account of circumstances in which the 
fees are reduced, so only the reduced 
amounts are debited.  

 Pour le prélèvement automatique, il est 
tenu compte des cas dans lesquels ces 
taxes sont réduites ; le compte courant 
n'est donc débité que des montants 
réduits.  

Die Bearbeitungsgebühr ermäßigt sich 
unter denselben Voraussetzungen wie 
die internationale Anmeldegebühr um 
90 %, und die Gebühr für die interna-
tionale vorläufige Prüfung ermäßigt sich 
unter denselben Voraussetzungen wie 
die internationale Recherchengebühr 
um 75 %. 

 The handling fee is reduced by 90% 
under the same conditions as for the 
international filing fee, and the fee for 
international preliminary examination by 
75% under the same conditions as for 
the international search fee.  

 La taxe de traitement est réduite de 
90 % dans les mêmes conditions que la 
taxe internationale de dépôt, et la taxe 
d'examen préliminaire international est 
réduite de 75 % dans les mêmes 
conditions que la taxe de recherche 
internationale.  

[…]"  […]"  […]" 

Artikel 3  Article 3  Article 3

Inkrafttreten  Entry into force  Entrée en vigueur 

Dieser Beschluss tritt am 1. Juli 2019 in 
Kraft.  

 This decision enters into force on 
1 July 2019.  

 La présente décision entre en vigueur 
le 1er juillet 2019.  

Geschehen zu München am 
22. Mai 2019 

 Done at Munich, 22 May 2019  Fait à Munich, le 22 mai 2019 

António CAMPINOS  António CAMPINOS  António CAMPINOS 

Präsident  President  Président 
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Liste der beim Europäischen Patentamt zugelassenen Vertreter1 
List of professional representatives before the European Patent Office1 
Liste des mandataires agréés près l'Office européen des brevets1 

 Vertragsstaat 
Contracting state 
État contractant 

    

AL Albanien Albania Albanie    

 Änderungen Amendments Modifications Nika, Melina (AL)  
Rr. Fadil Rada 
Pall. Gener 2 
Shk.C, Nr. 2/1 
TIRANË 

Nika, Vladimir (AL)  
Rr. Fadil Rada 
Pall. Gener 2 
Shk.C, Nr. 2/1 
TIRANË 
 

 

AT Österreich Austria Autriche    

 Eintragungen Entries Inscriptions Krämer, Dana (DE)  
cf. DE 
Boehringer Ingelheim RCV GmbH & 
Co KG 
Patents RCV 
Dr.-Boehringer-Gasse 5-11 
1121 WIEN

  

 Änderungen Amendments Modifications Harms, Dirk (AT)  
Dr. Christian Feursteinstraße 9/4 
4810 GMUNDEN

  

BE Belgien Belgium Belgique    

 Eintragungen Entries Inscriptions Chadwick, Mark Craig (GB)  
cf. NL 
AgroSavfe NV 
Technologiepark 94 
9052 GENT

  

BG Bulgarien Bulgaria Bulgarie    

 Änderungen Amendments Modifications Lekova, Tatyana Boyanova (BG)  
zh.k. Liulin 6, bl.626, entr. A, ap. 16 
1336 SOFIA

  

 Löschungen Deletions Radiations Kostadinova, Rossitsa Kirilova (BG) 
R. 154(1) 
11, Slaveikov sq., Floor 1, Office 5 
1000 SOFIA

  

CH Schweiz Switzerland Suisse    

 Eintragungen Entries Inscriptions Scheidt, Martin (DE)  
cf. DE 
Via Sotchà Dadora 231G 
7550 SCUOL

  

 Änderungen Amendments Modifications Chautard, Cécile (FR)  
Nestec S.A. 
Avenue Nestlé 55 
1800 VEVEY

Cogniat, Eric Jean Marie (FR)  
Nestec S.A. 
Avenue Nestlé 55 
1800 VEVEY

Corticchiato, Olivier (FR)  
Nestec S.A. 
Avenue Nestlé 55 
1800 VEVEY 

    Couzens, Patrick John (GB)  
Nestec S.A. 
Avenue Nestlé 55 
1800 VEVEY

Dittmann, Rolf (CH)  
freigutpartners IP Law Firm 
Hahnrainweg 4 
5400 BADEN

Ducreux, Marie (FR)  
Nestec S.A. 
Avenue Nestlé 55 
1800 VEVEY 

    Elleby, Gudrun (DK)  
Nestec S.A. 
Avenue Nestlé 55 
1800 VEVEY 

Fettes, Gabriela Jana (CH)  
Givaudan International SA 
Global Patents 
Kemptpark 50 
8310 KEMPTTHAL

Finale, Christian Thierry (CH)  
Roche Diagnostics International AG 
Forrenstrasse 2 
6343 ROTKREUZ 

 
 

1 Alle in der Liste der zugelassenen Vertreter 
eingetragenen Personen sind Mitglieder des 
Instituts (epi). 
Anschrift: 
epi-Sekretariat 
Bayerstr. 83 
80335 München 
Deutschland 
Tel. +49 (0)89 242052-0 
Fax +49 (0)89 242052-20 
info@patentepi.com 

 1 All persons on the list of professional 
representatives are members of the Institute 
(epi). 
Address: 
epi Secretariat 
Bayerstr. 83 
80335 Munich 
Germany 
Tel. +49 (0)89 242052-0 
Fax +49 (0)89 242052-20 
info@patentepi.com 

 1 Toute personne inscrite sur la liste des 
mandataires agréés est membre de l'Institut 
(epi). 
Adresse : 
Secrétariat epi 
Bayerstr. 83 
80335 Munich 
Allemagne 
Tél. +49 (0)89 242052-0 
Fax +49 (0)89 242052-20 
info@patentepi.com 
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Contracting state 
État contractant 

    

    Fraisse, Sandrine (FR)  
Nestec S.A. 
Avenue Nestlé 55 
1800 VEVEY 

Gagliardi, Tatiana (IT)  
Nestec S.A. 
Avenue Nestlé 55 
1800 VEVEY 

Hedarchet, Stéphane (FR)  
JT International SA 
IP Department 
8 rue Kazem Radjavi 
1202 GENÈVE 

    Jeker, Oliver Fabian (CH)  
Givaudan International SA 
Global Patents 
Kemptpark 50 
8310 KEMPTTHAL

Jochnowitz, Evan (US)  
F. Hoffmann-La Roche AG 
Grenzacherstrasse 124 
4070 BASEL 

Kraszewska, Agnieszka (DE)  
Givaudan International SA 
Global Patents 
Kemptpark 50 
8310 KEMPTTHAL 

    Krishnan, Sri (BE)  
Nestec S.A. 
Avenue Nestlé 55 
1800 VEVEY

Künzi, Sophie (CH)  
Nestec S.A. 
Avenue Nestlé 55 
1800 VEVEY

Lomholt, Stig Bredsted (DK)  
Nestec S.A. 
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Nestec S.A. 
Avenue Nestlé 55 
1800 VEVEY 

Marquardt, Ulf (DE)  
Nestec S.A. 
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1800 VEVEY 
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Global Patents 
Kemptpark 50 
8310 KEMPTTHAL 

    Mollet, Beat Max (CH)  
Nestec S.A. 
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Navarro Fernández, Maria Isabel 
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Power, Bridget Claire (IE)  
Givaudan International SA 
Global Patents 
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    Rosolen-Delarue, Katell (FR)  
Nestec S.A. 
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Schnyder, Frank Simon (CH)  
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Simmons, John Murray (GB)  
Givaudan International SA 
Global Patents 
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Reckenthäler, Peter Heinrich (DE)  
Cohausz & Florack 
Patent- und Rechtsanwälte 
Partnerschaftsgesellschaft mbB 
Bleichstraße 14 
40211 DÜSSELDORF

Roche, Florian (DE)  
Roche, von Westernhagen & 
Ehresmann 
Mäuerchen 16 
42103 WUPPERTAL 

    Rüttgers, Joachim (DE)  
Rackette 
Patentanwälte PartG mbB 
Kaiser-Joseph-Straße 183 
79098 FREIBURG

Schulz, Claudia Nora (DE)  
Hansastraße 110a 
81373 MÜNCHEN 

Thot, Norman Benjamin (DE)  
Thot Patent 
Hauser Ring 10 
40878 RATINGEN 

    Tomerius, Isabel (DE)  
Lang & Tomerius 
Patentanwaltspartnerschaft mbB 
Rosa-Bavarese-Straße 5 
80639 MÜNCHEN 

Trautmann, Martin Tobias (DE)  
Maiwald Patentanwalts- und 
Rechtsanwaltsgesellschaft mbH 
Elisenhof 
Elisenstraße 3 
80335 MÜNCHEN

Trösch, Dominique (DE)  
HGF Europe LLP 
Neumarkter Straße 18 
81673 MÜNCHEN 

    Wiescher, Fabian Mathias Moritz 
(DE)  
Lang & Tomerius 
Patentanwaltspartnerschaft mbB 
Rosa-Bavarese-Straße 5 
80639 MÜNCHEN

Zoller, Markus (DE)  
HGF Europe LLP 
Neumarkter Straße 18 
81673 MÜNCHEN 

 

 Löschungen Deletions Radiations Beier, Joachim (DE) 
R. 154(2)(a) 
Virchowstraße 3 
14482 POTSDAM-BABELSBERG 

Bieller, Vera (DE) 
R. 154(1) 
BASF SE 
Global Intellectual Property 
GVX - C6 
67056 LUDWIGSHAFEN

Creutz, Dieter (DE)  
R. 154(1) 
Auf den Kottenbergen 25 
01445 RADEBEUL 

    Eigner, Jürgen (DE) 
R. 154(1) 
Schauerstraße 5 
84056 ROTTENBURG 

Gesthuysen, Hans Dieter (DE)  
R. 154(1) 
Uhlandstraße 3 
45129 ESSEN 

Hess, Peter K. G. (DE) 
R. 154(2)(a) 
Bardehle Pagenberg Partnerschaft 
mbB 
Patentanwälte, Rechtsanwälte 
Prinzregentenplatz 7 
81675 MÜNCHEN 

    Krämer, Dana (DE) 
cf. AT 
Vossius & Partner 
Patentanwälte Rechtsanwälte mbB 
Siebertstraße 3 
81675 MÜNCHEN 

Maszyna, Frank (DE) 
R. 154(2)(a) 
Sanofi-Aventis Deutschland GmbH 
Global Intellectual Property 
Department 
Industriepark Hoechst 
Bldg. K703, Room 4099 
65926 FRANKFURT AM MAIN

Scheidt, Martin (DE) 
cf. CH 
Brockenfeld 3 
86984 PREM 

    Sethmann, Svenja (DE) 
R. 154(1) 
Grünecker 
Patent- und Rechtsanwälte 
PartG mbB 
Kurfürstendamm 38/39 
10719 BERLIN 

Strauss, Hans-Jochen (DE)  
R. 154(1) 
Bauer Wagner Priesmeyer 
Gartenstraße 4 
33332 GÜTERSLOH 

Trösch, Hans-Ludwig (DE) 
R. 154(1) 
Winter, Brandl, Fürniss, Hübner 
Röss, Kaiser, Polte Partnerschaft 
mbB 
Patent- und Rechtsanwaltskanzlei 
Bavariaring 10 
80336 MÜNCHEN 
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Contracting state 
État contractant 

    

    Urban, Beate (DE) 
cf. Utz, Beate (DE) 

Utz, Beate (DE) 
R. 154(1) 
Osram GmbH 
Marcel-Breuer-Straße 6 
80807 MÜNCHEN

 

DK Dänemark Denmark Danemark    

 Eintragungen Entries Inscriptions Skoglösa, Ylva (SE) 
cf. SE 
Aera A/S 
Gammel Kongevej 60, 18th floor 
1850 FREDERIKSBERG C

  

 Änderungen Amendments Modifications Carlsen, Bjarne (DK)  
Zacco Denmark A/S 
Arne Jacobsens Allé 15 
2300 COPENHAGEN S

Christensen, Mikael Tranekær (DK)  
Steeper Energy ApS 
Sandbjergvej 11 
2970 HØRSHOLM

 

ES Spanien Spain Espagne    

 Änderungen Amendments Modifications Isern-Jara, Nuria (ES)  
Isern Patentes y Marcas, S.L. 
C/Principe de Vegara 43, 6 planta 
28001 MADRID

Munoz Garcia, Antonio (ES)  
Pº General Martinez Campos, 39, 
1ºizq. Escalera B 
28010 MADRID

 

 Löschungen Deletions Radiations Mehnert, Bernhard (DE) 
cf. DE 
Dalphimetal Espania, S.A. 
Camino del Caramuxo 35 
36213 VIGO

  

FI Finnland Finland Finlande    

 Eintragungen Entries Inscriptions Nielsen, Michael Jon (GB) 
cf. GB 
Boco IP Oy Ab 
Itämerenkatu 5 
00180 HELSINKI

  

 Änderungen Amendments Modifications Kantanen, Jukka (FI)  
KAN IP Ltd 
Finlaysoninkuja 13 
33210 TAMPERE

Weckman, Arja Marjatta (FI)  
Mikkeläntie 15 D 8 
02770 ESPOO 

 

FR Frankreich France France    

 Eintragungen Entries Inscriptions Audouin, Arnaud (FR)  
Philips Lighting 
33, rue de Verdun 
BP 313 
92156 SURESNES CEDEX

  

 Änderungen Amendments Modifications Berton, Anthony Christian Jacques 
(FR)  
Cabinet Anthony Berton 
15, avenue de Norvège 
91140 VILLEBON-SUR-YVETTE

Bonnans, Arnaud (FR)  
Jacobacci Coralis Harle 
10, rue Gaétan Rondeau 
44200 NANTES 

de Cacqueray-Valménier, Stanislas 
(FR)  
Jacobacci Coralis Harle 
10, rue Gaétan Rondeau 
44200 NANTES 

    Demonda, Ghislain (FR)  
Cabinet Barre Laforgue & associés 
35, rue Lancefoc 
31000 TOULOUSE 

Derambure, Christian (FR)  
Ernest Gutmann - Yves Plasseraud 
S.A.S. 
66, rue de la Chaussée d'Antin 
75009 PARIS

Desaix, Anne (FR)  
Ernest Gutmann - Yves Plasseraud 
S.A.S. 
66, rue de la Chaussée d'Antin 
75009 PARIS 

    Devic, David Maurice François (FR) 
Jacobacci Coralis Harle 
10, rue Gaétan Rondeau 
44200 NANTES 

Jolly, Christophe (FR)  
Ernest Gutmann - Yves Plasseraud 
S.A.S. 
66, rue de la Chaussée d'Antin 
75009 PARIS

Kuhlmann, Sonia (DE)  
ImerTech 
43, quai de Grenelle 
75015 PARIS 

    Le Bihan, Jean-Michel (FR)  
Jacobacci Coralis Harle 
10, rue Gaétan Rondeau 
44200 NANTES 

Legrand, François (FR)  
Alatis 
109, bd Haussmann 
75008 PARIS 

Lejeune, Anne Claire Marie (FR)  
Ernest Gutmann - Yves Plasseraud 
S.A.S. 
66, rue de la Chaussée d'Antin 
75009 PARIS 

    Lienard, Céline (FR)  
Jacobacci Coralis Harle 
10, rue Gaétan Rondeau 
44200 NANTES

Maguer, Aude Maïwenn (FR)  
Cabinet Jacobacci Coralis Harle 
32, rue de l'Arcade 
75008 PARIS

Mbacke, Mactar (FR)  
ICOSA 
83, avenue Denfert-Rochereau 
75014 PARIS 

    Pichat, Thierry (FR)  
Ernest Gutmann - Yves Plasseraud 
S.A.S. 
66, rue de la Chaussée d'Antin 
75009 PARIS

Pouchain, Delphine (FR)  
Ernest Gutmann - Yves Plasseraud 
S.A.S. 
66, rue de la Chaussée d'Antin 
75009 PARIS

Robert, Mathias (FR)  
Ernest Gutmann - Yves Plasseraud 
S.A.S. 
66, rue de la Chaussée d'Antin 
75009 PARIS 
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Contracting state 
État contractant 

    

    Simon, Alexandre (FR)  
Enterome 
94/96, avenue Ledru-Rollin 
75011 PARIS

Sottas, Cyril (FR)  
Oberthur Fiduciaire SAS 
20, rue du Breil 
35135 CHANTEPIE

 

 Löschungen Deletions Radiations Tilloy, Anne-Marie (FR) 
R. 154(1) 
6, rue Nicolas Chuquet 
75017 PARIS

  

GB Vereinigtes 
Königreich 

United 
Kingdom 

Royaume-Uni    

 Eintragungen Entries Inscriptions Champagne, Danielle (CA)  
cf. NL 
Ipsen Biopharm Ltd. 
Unit 9 Ash Road 
Wrexham Industrial Estate 
WREXHAM LL13 9UF

Mathai, Neenu Grace (IN)  
Unilever R&D Port Sunlight 
Patent Group 
Quarry Road East 
Bebington 
WIRRAL CH63 3JW

 

 Änderungen Amendments Modifications Ackroyd, Robert (GB)  
Bobbin Mill 
Galphay 
RIPON,  
NORTH YORKSHIRE HG4 3NJ 

Aitken, Elizabeth Grace Catherine 
(GB)  
Sagittarius IP 
Marlow International 
Parkway 
MARLOW SL7 1YL

Aylett, Sophie-Beth (GB)  
Sagittarius IP 
Marlow International 
Parkway 
MARLOW SL7 1YL 

    Barrett, Peter Andrew John (GB)  
Openshaw & Co. 
8 Castle Street 
FARNHAM, SURREY GU9 7HR 

Baxter, Frances Rachel (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Binnie, Simon John (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

    Brown, Katherine Louise (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Bucks, Teresa Anne (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Capewell, Adam Daniel (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

    Chapman, Ross George (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Cottingham, Christopher (GB)  
HGF Limited 
28 Walker Street 
EDINBURGH EH3 7HR 

Draper, Martyn John (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

    Duffy, Claudia Magdalena (RO)  
Innovare IP Limited 
95 Camus Avenue 
EDINBURGH EH10 6QY 

Elkin, Malcolm David (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Field, Howard John (GB)  
Gill Jennings & Every LLP 
The Broadgate Tower 
20 Primrose Street 
LONDON EC2A 2ES

    Fish, Susanna Joyce (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Fraser, Karen (IN)  
Urquhart-Dykes & Lord LLP 
Euston House 
24 Eversholt Street 
LONDON NW1 1AD

Frost, Alex John (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

    Garlick, Laura Joanna (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Gibson, Mark (GB)  
Sagittarius IP 
Marlow International 
Parkway 
MARLOW SL7 1YL

Gibson, Sarah Jane (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

    Goodall, Scott (GB)  
Sagittarius IP 
Marlow International 
Parkway 
MARLOW SL7 1YL

Gymer, Keith Francis (GB)  
31 Brookbridge Lane 
DATCHWORTH, HERTS. SG3 6SU 

Haile, Alison Victoria (GB)  
Mathys & Squire LLP 
The Shard 
32 London Bridge Street 
LONDON SE1 9SG 

    Hayes, Adrian Chetwynd (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Hicks, Paul Edward (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Hutchison, Craig McGregor (GB)  
Lawrie IP Limited 
310 St Vincent Street 
GLASGOW G2 5RG 

    Jacobs, Jemma Rachel (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Jensen, Anders Damgaard (DK)  
Lawrie IP Limited 
310 St Vincent Street 
GLASGOW G2 5RG 

Kahn, Simon (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

    Kaye, Samantha (GB)  
Taylor Vinters LLP 
Merlin Place 
Milton Road 
MILTON, CAMBRIDGE CB4 0DP

Kinch, Alison (GB)  
Sagittarius IP 
Marlow International 
Parkway 
MARLOW SL7 1YL

Lally, Parminder (GB)  
Appleyard Lees IP LLP 
3 Bishop Bateman Court 
New Park Street 
CAMBRIDGE CB5 8AT
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Contracting state 
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    Lawrie, Donald James (GB)  
Lawrie IP Limited 
310 St Vincent Street 
GLASGOW G2 5RG 

Le Mesurier, Sarah Jayne (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Legg, James Christopher (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

    Mach, Piotr (PL)  
Ericsson Limited 
Patent Unit UK 
Thames Tower 
Station Road 
READING RG1 1LX

McFarlane, Joshua (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP 

McLeish, Nicholas Alistair Maxwell 
(GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

    Merchant, Philip Lloyd Herbert (GB) 
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Merrifield, Sarah Elizabeth (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Morse, Edward James (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

    O'Farrell, Jennifer Mary (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Olivier, Eleanor May (GB)  
cf. Seymour, Eleanor May (GB)  

O'Kane, Jessica Ann (GB)  
Sagittarius IP 
Marlow International 
Parkway 
MARLOW SL7 1YL 

    Palmer, Jonathan R. (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Peak, Joanna Caroline (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Pelly, Jason Charles (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

    Pelly, Joanna Louise (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Penny, Daryl (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Pluckrose, Anthony William (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

    Ponsford, Heather Fiona (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Pratt, Jonathan Charles (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Pratt, Michelle Diane (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

    Ridley, Matthew Edward Waller (GB) 
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Ronan, Edward (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Ruscoe, Peter James (GB)  
Sagittarius IP 
Marlow International 
Parkway 
MARLOW SL7 1YL 

    Russell, Victoria Helen (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Rutt, Jason Edward (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Rutt, Oliver John (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

    Sands, Howard Simon (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Setna, Rohan P. (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Seymour, Eleanor May (GB)  
Elkington and Fife LLP 
Prospect House 
8 Pembroke Road 
SEVENOAKS, KENT TN13 1XR

    Short, James (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Sims, Marcus John (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Spencer, Matthew Peter (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

    Stevens, Naomi Rosalie (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP 

Talbot-Ponsonby, Clare Josephine 
(GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Teuten, Andrew John (GB)  
Sagittarius IP 
Marlow International 
Parkway 
MARLOW SL7 1YL 

    Thompson, Hugh Patrick George 
Sreeves (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Thomson, Neil David (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP 

Topley, Paul (GB)  
Gill Jennings & Every LLP 
The Broadgate Tower 
20 Primrose Street 
LONDON EC2A 2ES 

    Tucker, Nigel P. (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Walker, Philip Martin (GB)  
Bryers LLP 
7 Gay Street 
BATH BA1 2PH 

Weston, Daniel Roger (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP
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Contracting state 
État contractant 

    

    White, Nina Louise (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Widdowson, Nicholas Edward (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

Wortley, David Jonathan (GB)  
Boult Wade Tennant LLP 
Salisbury Square House 
8, Salisbury Square 
LONDON EC4Y 8AP

 Löschungen Deletions Radiations Cutforth, Peter Nicholas (GB) 
R. 154(1) 
Cutforths 
The Old Barn 
67 Hazelwood Drive 
ST ALBANS, HERTS. AL4 0UP

Keirstead, Tanis Evelyne (DE) 
cf. DE 
Mewburn Ellis LLP 
City Tower 
40 Basinghall Street 
LONDON EC2V 5DE

Lindsay, Jonas Daniel (GB) 
R. 154(1) 
Marks & Clerk LLP 
90 Long Acre 
LONDON WC2E 9RA 

    Möller, Christoph (DE) 
cf. DE 
Mewburn Ellis LLP 
City Tower 
40 Basinghall Street 
LONDON EC2V 5DE

Nielsen, Michael Jon (GB) 
cf. FI 
Carpmaels & Ransford LLP 
One Southampton Row 
LONDON WC1B 5HA 

Perkins, Sarah (GB) 
R. 154(1) 
Stevens Hewlett & Perkins 
4th Floor, Quality House 
5-9 Quality Court 
LONDON WC2A 1HP

    Scott, Susan Margaret (GB)  
R. 154(1) 
Abel & Imray 
20 Red Lion Street 
LONDON WC1R 4PQ 

Smaggasgale, Gillian Helen (GB) 
R. 154(1) 
WP Thompson 
138 Fetter Lane 
LONDON EC4A 1BT 

Unwin, Stephen Geoffrey (GB) 
R. 154(1) 
J A Kemp 
Northbrook House 
The Oxford Science Park 
OXFORD OX4 4GA 

    Wall, Leythem (GB) 
cf. NL 
Finnegan Europe LLP 
Finnegan, Henderson, Farabow, 
Garrett & Dunner LLP 
1 London Bridge 
LONDON SE1 9BG

  

IE Irland Ireland Irlande    

 Änderungen Amendments Modifications Stuart, Peter Graham (GB)  
Bausch Health Ireland Limited 
3013 Lake Drive 
Citywest Business Campus 
DUBLIN 24

  

IT Italien Italy Italie    

 Änderungen Amendments Modifications Currado, Luisa (IT) 
Cantaluppi & Partners s.r.l.  
Via XX Settembre, 98/G  
00187 ROMA

De Nova, Roberto (IT)  
Viale Cesare Battisti, 4 
27100 PAVIA 

Leone, Mario (IT) 
Cantaluppi & Partners s.r.l.  
Via XX Settembre, 98/G  
00187 ROMA 

    Spadaro, Marco (IT)  
Via San Francesco d'Assisi, 7G 
23807 MERATE (LC)  

Trentin, Michele (IT)  
Eureka IP Consulting 
Via Lanza, 40-44 
36100 VICENZA

 

 Löschungen Deletions Radiations Brighenti, Livio (IT)  
R. 154(1) 
Notarbartolo & Gervasi S.p.A. 
Via Don Minzoni, 41 
50129 FIRENZE

  

LU Luxemburg Luxembourg Luxembourg    

 Eintragungen Entries Inscriptions Schneider, Emmanuel Benjamin 
Daniel (FR)  
Lecomte & Partners 
76-78, rue de Merl 
2146 LUXEMBOURG

  

NL Niederlande Netherlands Pays-Bas    

 Eintragungen Entries Inscriptions de Lange, Hendrik Cornelis (NL)  
Octrooifabriek B.V. 
Rietbaan 10 
2908 LP CAPELLE AAN DEN 
IJSSEL 

Wall, Leythem (GB)  
cf. GB 
HGF B.V. 
Zuid-Hollandlaan 7 
2596 AL DEN HAAG

 

 Änderungen Amendments Modifications Bruin, Marion Evelyne (NL)  
NLO 
New Babylon City Offices 
Anna van Buerenplein 21a 
2595 DA DEN HAAG

't Hoen-van der Hoogt, Cornelia 
Catharina (NL)  
Synthon Biopharmaceuticals B.V. 
Microweg 22 
6545 CM NIJMEGEN

van der Krans, Arie (NL)  
LIOC Patents & Trademarks 
Zwaanstraat 31 L 
5651 CA EINDHOVEN 

    Wolters, Berent Johannes Bernardus 
Maria (NL)  
Dolby International AB 
Apollo Building, 3E 
Herikerbergweg 1-35 
1101 CN AMSTERDAM ZUIDOOST
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 Löschungen Deletions Radiations Burö, Sven Peter (SE) 
cf. SE 
Houtwerf 18 
3433 DJ NIEUWEGEIN 

Chadwick, Mark Craig (GB) 
cf. BE 
Merus N.V. 
Yalelaan 62 
3584 CM UTRECHT 

Champagne, Danielle (CA) 
cf. GB 
Algemeen Octrooi- en Merkenbureau 
B.V. 
P.O. Box 645 
Professor Dr. Dorgelolaan 30 
5600 AP EINDHOVEN

    Gravendeel, Cornelis (NL) 
R. 154(1) 
Philips International B.V. 
Intellectual Property & Standards 
High Tech Campus 5 
5656 AE EINDHOVEN

  

NO Norwegen Norway Norvège    

 Änderungen Amendments Modifications Ormberg, Jan Olav (NO)  
Bjøllebotn 123 
5226 NESTTUN BERGEN

  

PL Polen Poland Pologne    

 Änderungen Amendments Modifications Orlińska, Dorota Irena (PL)  
Sobajda & Orlinska 
Kancelaria Patentowa sp. j. 
ul. Dworkowa 2/67 
00-784 WARSZAWA

  

 Löschungen Deletions Radiations Płanik-Tomczak, Maria (PL)  
R. 154(1) 
Afrykanska 14 B m. 11 
03-946 WARSZAWA 

Sobczyk, Anna (PL)  
R. 154(1) 
Anna Sobczyk & Partner 
J.S. Bacha 34/502 
02-743 WARSZAWA

 

PT Portugal Portugal Portugal    

 Änderungen Amendments Modifications Oliveira Lourenço, Nuno Miguel (PT) 
LACS 
Estrada da Malveira da Serra 920 
Aldeia de Juzo 
2750-834 CASCAIS

  

SE Schweden Sweden Suède    

 Eintragungen Entries Inscriptions Burö, Sven Peter (SE) 
cf. NL 
KIPA AB 
Box 1065 
251 10 HELSINGBORG

  

 Änderungen Amendments Modifications Hagman, Jonas Tor Olof (SE)  
Bergenstråhle & Partners 
Lindholmspiren 5A, plan 2 
417 56 GÖTEBORG 

Hillsten, Karin (SE)  
Kransell & Wennborg KB 
Kungsgatan 17 
Box 2096 
403 12 GÖTEBORG

Olsson, Patrik (SE)  
Zacco Sweden AB 
Valhallavägen 117 N 
P.O. Box 5581 
114 85 STOCKHOLM

 Löschungen Deletions Radiations Skoglösa, Ylva (SE) 
cf. DK 
Valea AB 
Box 7086 
Sveavägen 24 
103 87 STOCKHOLM

  

TR Türkei Turkey Turquie    

 Änderungen Amendments Modifications Yuce, Serfinaz Sibel (TR)  
Efor Intellectual Property Law Ltd. 
Mecidiyekoy Mh. Lati Lokum Sk. 
No:3/3 
34381 SISLI – ISTANBUL
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Hinweise für die Zahlung von 
Gebühren, Auslagen und 
Verkaufspreisen 

 Guidance for the payment of 
fees, expenses and prices 

 Avis concernant le paiement des 
taxes, redevances et tarifs de 
vente 

Der derzeit aktuelle Gebührenhinweis 
ergibt sich aus ABl. EPA 2019, A29.  

 The fees guidance currently applicable 
is set out in OJ EPO 2019, A29.  

 Le texte de l'avis actuellement 
applicable est publié au 
JO OEB 2019, A29.  

Das derzeit geltende Verzeichnis der 
Gebühren und Auslagen des EPA 
ergibt sich aus der Zusatzpublikation 3, 
ABl. EPA 2019. 

 The current schedule of fees and 
expenses of the EPO is set out in 
supplementary publication 3, 
OJ EPO 2019. 

 Le barème actuel des taxes et 
redevances de l'OEB figure dans la 
publication supplémentaire 3, 
JO OEB 2019. 

Gebühreninformationen sind auch 
im Internet unter 
www.epo.org/gebuehren 
veröffentlicht. 

 Fee information is also published on 
the EPO website: www.epo.org/fees.

 Des informations concernant les 
taxes sont également publiées à 
l'adresse Internet 
www.epo.org/taxes. 
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Warnung vor irreführenden 
Anpreisungen und Zahlungsauf-
forderungen von Unternehmen, 
die angeblich europäische 
Patente registrieren 

 Warning – beware of approaches 
and requests for payment from 
firms purporting to register 
European patents 

 Avertissement concernant les 
offres frauduleuses et les 
invitations à payer émanant de 
sociétés qui prétendent inscrire 
des brevets européens 

Das Europäische Patentamt (EPA) 
wurde darüber informiert, dass Anmel-
der und Inhaber europäischer Patente 
manchmal Rechnungen von Unterneh-
men und Einzelpersonen mit Zahlungs-
aufforderungen für die Veröffentlichung 
und/oder Registrierung ihrer Anmel-
dungen und Patente erhalten.  

 The European Patent Office (EPO) is 
aware that European patent applicants 
and proprietors sometimes receive 
invoices from firms and individuals 
inviting them to pay for the publication 
and/or registration of their applications 
and patents. 

 L'Office européen des brevets (OEB) a 
été informé que des demandeurs et 
titulaires de brevets européens 
reçoivent parfois des factures émanant 
de sociétés ou de particuliers les 
invitant à payer des frais de publication 
et/ou d'inscription de leurs demandes et 
brevets.  

Das offiziell anmutende Erscheinungs-
bild derartiger Rechnungen ist irrefüh-
rend: Die von diesen Unternehmen 
angebotenen Dienstleistungen stehen 
in keinerlei Zusammenhang mit der 
Bearbeitung von europäischen Patent-
anmeldungen und PCT-Anmeldungen 
durch das EPA. Es besteht daher 
keine Verpflichtung, Rechnungen zu 
bezahlen, die Ihnen von solchen 
Unternehmen für die Bearbeitung 
einer Patentanmeldung durch das 
EPA ausgestellt werden. Im Übrigen 
entfalten etwaige Zahlungen an diese 
Unternehmen keinerlei Rechtswir-
kung in den Verfahren nach dem 
EPÜ.  

 Despite the seemingly official 
appearance of such invoices, the 
services offered by these firms are in no 
way related to the processing of 
European patent applications and PCT 
applications by the EPO. There is 
therefore no obligation to pay any 
invoice issued by these firms for the 
processing of your patent 
application by the EPO. Moreover, 
any payment made to these firms will 
have no legal effect whatsoever in 
proceedings under the EPC. 

 Malgré la présentation en apparence 
officielle des factures concernées, les 
services proposés par ces sociétés ne 
sont en rien liés au traitement des 
demandes de brevet européen et des 
demandes PCT par l'OEB. Vous n'êtes 
donc pas tenu(e) de payer les 
factures émises par ces sociétés 
pour le traitement de votre demande 
de brevet par l'OEB. De plus, les 
paiements effectués au profit de ces 
sociétés ne produiront aucun effet 
juridique dans les procédures au 
titre de la CBE.  

Nähere Informationen zu solchen fal-
schen Rechnungen und entsprechende 
Beispiele finden Sie auf der Website 
des EPA unter 
www.epo.org/warning_de. 

 More information and examples of such 
fraudulent invoices can be found on the 
EPO website at www.epo.org/warning. 

 De plus amples informations 
concernant ces fausses factures, ainsi 
que des exemples, sont publiés sur le 
site Internet de l'OEB à l'adresse 
www.epo.org/warning_fr. 

 



 

  

BESCHWERDEKAMMERN 
BOARDS OF APPEAL 

CHAMBRES DE RECOURS 
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Mitteilung der Großen Beschwer-
dekammer zum Verfahren G 1/19 

 Communication from the 
Enlarged Board of Appeal 
concerning case G 1/19 

 Communication de la Grande 
Chambre de recours concernant 
la procédure G 1/19 

Die Technische Beschwerdekam-
mer 3.5.07 hat in der Sache T 489/14 
mit Zwischenentscheidung vom 
22. Februar 2019 der Großen 
Beschwerdekammer gemäß 
Artikel 112 (1) a) EPÜ folgende Rechts-
fragen vorgelegt:  

 In accordance with Article 112(1)(a) 
EPC, Technical Board of Appeal 3.5.07 
has referred the following points of law 
to the Enlarged Board of Appeal by 
interlocutory decision of 22 February 
2019 in case T 489/14:  

 Dans l'affaire T 489/14, la chambre de 
recours technique 3.5.07 a, par 
décision intermédiaire du 22 février 
2019, soumis à la Grande Chambre de 
recours les questions de droit suivantes 
en application de l'article 112(1)a) 
CBE :  

1. Kann – bei der Beurteilung der 
erfinderischen Tätigkeit – die compu-
terimplementierte Simulation eines 
technischen Systems oder Verfahrens 
durch Erzeugung einer technischen 
Wirkung, die über die Implementierung 
der Simulation auf einem Computer 
hinausgeht, eine technische Aufgabe 
lösen, wenn die com-
puterimplementierte Simulation als 
solche beansprucht wird?  

 1. In the assessment of inventive step, 
can the computer-implemented 
simulation of a technical system or 
process solve a technical problem by 
producing a technical effect which goes 
beyond the simulation's implementation 
on a computer, if the computer-
implemented simulation is claimed as 
such?  

 1. Aux fins de l'appréciation de l'activité 
inventive, la simulation assistée par 
ordinateur d'un système ou d'un 
procédé technique peut-elle résoudre 
un problème technique en produisant 
un effet technique allant au-delà de la 
mise en œuvre par ordinateur de la 
simulation, lorsque cette simulation 
assistée par ordinateur est revendiquée 
en tant que telle ?  

2. Wenn die erste Frage bejaht wird, 
welches sind die maßgeblichen Krite-
rien für die Beurteilung, ob eine com-
puterimplementierte Simulation, die als 
solche beansprucht wird, eine 
technische Aufgabe löst? Ist es ins-
besondere eine hinreichende Bedin-
gung, dass die Simulation zumindest 
teilweise auf technische Prinzipien 
gestützt wird, die dem simulierten 
System oder Verfahren zugrunde 
liegen?  

 2. If the answer to the first question is 
yes, what are the relevant criteria for 
assessing whether a computer-
implemented simulation claimed as 
such solves a technical problem? In 
particular, is it a sufficient condition that 
the simulation is based, at least in part, 
on technical principles underlying the 
simulated system or process?  

 2. S'il est répondu par l'affirmative à la 
première question, quels sont les 
critères pertinents pour déterminer si 
une simulation assistée par ordinateur, 
revendiquée en tant que telle, résout un 
problème technique ? En particulier, 
suffit-il pour cela que la simulation 
repose, au moins en partie, sur des 
principes techniques qui sous-tendent 
le système ou le procédé simulé ?  

3. Wie lauten die Antworten auf die 
erste und die zweite Frage, wenn die 
computerimplementierte Simulation als 
Teil eines Entwurfsverfahrens 
beansprucht wird, insbesondere für die 
Überprüfung eines Entwurfs?  

 3. What are the answers to the first and 
second questions if the computer-
implemented simulation is claimed as 
part of a design process, in particular 
for verifying a design?  

 3. Comment faut-il répondre à la 
première et à la deuxième question 
lorsque la simulation assistée par 
ordinateur est revendiquée comme 
faisant partie d'un procédé de 
conception, notamment dans un but de 
vérification d'une conception ?  

Der vollständige Text der Vorlage in 
englischer Sprache kann von der 
Webseite des Europäischen Patent-
amts unter 
www.epo.org/law-practice/case-law-
appeals/recent/t140489ex1.html 
abgerufen werden.  

 The text of the referral in English is 
available on the EPO website under 
www.epo.org/law-practice/case-law-
appeals/recent/t140489ex1.html.  

 Le texte de la saisine en langue 
anglaise peut être consulté sur le site 
Internet de l'OEB à l'adresse 
www.epo.org/law-practice/case-law-
appeals/recent/t140489ex1.html.  

Die Große Beschwerdekammer wird 
sich in der folgenden Besetzung mit der 
Vorlage befassen: C. Josefsson 
(Vorsitzender), I. Beckedorf, F. Blumer, 
A. Aslan, T. Bokor, G. Eliasson, 
W. Sieber.  

 The Enlarged Board of Appeal 
considering the referral will be 
composed as follows: C. Josefsson 
(Chairman), I. Beckedorf, F. Blumer, 
A. Aslan, T. Bokor, G. Eliasson, 
W. Sieber.  

 La Grande Chambre de recours qui 
examinera les questions de droit 
soumises sera composée de la façon 
suivante : C. Josefsson (Président), 
I. Beckedorf, F. Blumer, A. Aslan, 
T. Bokor, G. Eliasson, W. Sieber.  

Dritten wird hiermit Gelegenheit gege-
ben, schriftliche Stellungnahmen nach 
Artikel 10 der Verfahrensordnung der 
Großen Beschwerdekammer (ABl. 
EPA 2015, A35) in einer der Amts-
sprachen des EPA (Deutsch, Englisch 
oder Französisch) einzureichen.  

 Third parties are hereby given the 
opportunity to file written statements in 
accordance with Article 10 of the Rules 
of Procedure of the Enlarged Board of 
Appeal (OJ EPO 2015, A35) in one of 
the official languages of the EPO 
(English, French or German).  

 Les tiers qui le souhaitent ont la 
possibilité de présenter des 
observations écrites conformément à 
l'article 10 du règlement de procédure 
de la Grande Chambre de recours 
(JO OEB 2015, A35) dans l'une des 
langues officielles de l'OEB (allemand, 
anglais, français).  
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Damit solche Stellungnahmen in geeig-
neter Form berücksichtigt werden 
können, sollten sie bis 1. September 
2019 unter Nennung des Aktenzei-
chens G 1/19 bei der Geschäftsstelle 
der Großen Beschwerdekammer einge-
reicht werden, zu Händen von Herrn 
Wiek Crasborn 
(EBAamicuscuriae@epo.org).  

 To ensure that any such statements 
can be given due consideration they 
should be filed by 1 September 2019 
with the Registry of the Enlarged Board 
of Appeal, quoting case number G 1/19, 
and should be marked for the attention 
of Mr Wiek Crasborn 
(EBAamicuscuriae@epo.org).  

 Afin que ces observations puissent être 
dûment prises en compte, elles devront 
être adressées, avec tout nouveau 
document cité à leur appui, au greffe de 
la Grande Chambre de recours, d'ici le 
1er septembre 2019 sous le numéro de 
référence G 1/19, à l'attention de 
Monsieur Wiek Crasborn 
(EBAamicuscuriae@epo.org).  
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Mitteilung der Großen Beschwer-
dekammer zum Verfahren G 2/19 

 Communication from the 
Enlarged Board of Appeal 
concerning case G 2/19 

 Communication de la Grande 
Chambre de recours concernant 
la procédure G 2/19 

Die Technische Beschwerdekam-
mer 3.5.03 hat in der Sache T 831/17 
mit Zwischenentscheidung vom 
25. Februar 2019 der Großen 
Beschwerdekammer gemäß 
Artikel 112 (1) a) EPÜ folgende 
Rechtsfragen vorgelegt:  

 In accordance with Article 112(1)(a) 
EPC, Technical Board of Appeal 3.5.03 
has referred the following points of law 
to the Enlarged Board of Appeal by 
interlocutory decision of 25 February 
2019 in case T 831/17:  

 Dans l'affaire T 831/17, la chambre de 
recours technique 3.5.03 a, par 
décision intermédiaire du 25 février 
2019, soumis à la Grande Chambre de 
recours les questions de droit suivantes 
en application de l'article 112(1)a) 
CBE :  

1. Ist im Beschwerdeverfahren das 
Recht auf Durchführung einer münd-
lichen Verhandlung gemäß Artikel 116 
EPÜ eingeschränkt, wenn die 
Beschwerde auf den ersten Blick unzu-
lässig ist?  

 1. In appeal proceedings, is the right to 
oral proceedings under Article 116 EPC 
limited if the appeal is manifestly 
inadmissible?  

 1. Dans la procédure de recours, le 
droit à une procédure orale prévu par 
l'article 116 CBE est-il limité si le 
recours est manifestement 
irrecevable ?  

2. Wenn die Antwort auf Frage 1 ja ist, 
ist eine Beschwerde gegen den Patent-
erteilungsbeschluss in diesem Sinne 
auf den ersten Blick unzulässig, die ein 
Dritter im Sinne von Artikel 115 EPÜ 
eingelegt und damit gerechtfertigt hat, 
dass im Rahmen des EPÜ kein alter-
nativer Rechtsbehelf gegen eine Ent-
scheidung der Prüfungsabteilung gege-
ben ist, seine Einwendungen betreffend 
die angebliche Verletzung von 
Artikel 84 EPÜ nicht zu berücksich-
tigen?  

 2. If the answer to the first question is 
yes, is an appeal against the grant of a 
patent filed by a third party within the 
meaning of Article 115 EPC, relying on 
the argument that there is no alternative 
legal remedy under the EPC against the 
examining division's decision to 
disregard its observations concerning 
an alleged infringement of 
Article 84 EPC, such a case of an 
appeal which is manifestly 
inadmissible?  

 2. S'il est répondu par l'affirmative à la 
question 1, un recours dirigé contre la 
décision de délivrer le brevet, est-il, en 
ce sens, manifestement irrecevable s'il 
est formé par un tiers au sens de 
l'article 115 CBE, qui fait valoir, pour 
justifier son recours, que la CBE ne 
prévoit aucun autre remède juridique 
contre une décision de la division 
d'examen de ne pas tenir compte de 
ses objections concernant une violation 
alléguée de l'article 84 CBE ?  

3. Wenn die Antwort auf eine der ersten 
beiden Fragen nein ist, kann die Kam-
mer ohne Verletzung von Artikel 116 
EPÜ die mündliche Verhandlung in 
Haar durchführen, wenn die Beschwer-
deführerin diesen Standort als nicht 
EPÜ-konform gerügt und eine Verle-
gung der Verhandlung nach München 
beantragt hat?  

 3. If the answer to either of the first two 
questions is no, can a board hold oral 
proceedings in Haar without infringing 
Article 116 EPC if the appellant objects 
to this site as not being in conformity 
with the EPC and requests that the oral 
proceedings be held in Munich instead? 

 3. S'il est répondu par la négative à 
l'une des deux premières questions, la 
chambre de recours peut-elle tenir la 
procédure orale à Haar sans enfreindre 
l'article 116 CBE, si le requérant a fait 
valoir que cette localité n'est pas 
conforme à la CBE et s'il a demandé 
que la procédure orale soit déplacée à 
Munich ?  

Der vollständige Text der Vorlage in 
deutscher Sprache kann von der Web-
seite des Europäischen Patentamts 
unter www.epo.org/law-practice/case-
law-appeals/recent/t170831dx1.html 
abgerufen werden.  

 The text of the referral in German is 
available on the EPO website under 
www.epo.org/law-practice/case-law-
appeals/recent/t170831dx1.html.  

 Le texte de la saisine en langue 
allemande peut être consulté sur le site 
Internet de l'OEB à l'adresse 
www.epo.org/law-practice/case-law-
appeals/recent/t170831dx1.html.  

Die Große Beschwerdekammer wird 
sich in der folgenden Besetzung mit der 
Vorlage befassen: C. Josefsson 
(Vorsitzender), I. Beckedorf, M. Sachs, 
G. Weiss, J. Gröning, G. Eliasson, 
P. Gryczka.  

 The Enlarged Board of Appeal 
considering the referral will be 
composed as follows: C. Josefsson 
(Chairman), I. Beckedorf, M. Sachs, 
G. Weiss, J. Gröning, G. Eliasson, 
P. Gryczka.  

 La Grande Chambre de recours qui 
examinera les questions de droit 
soumises sera composée de la façon 
suivante : C. Josefsson (Président), 
I. Beckedorf, M. Sachs, G. Weiss, 
J. Gröning, G. Eliasson, P. Gryczka.  

Für weitere Informationen über den 
Verfahrensablauf in G 2/19 wird auf die 
Webseite der Beschwerdekammern 
verwiesen 
(www.epo.org/law-practice/case-law-
appeals/communications/2019/2019050
9.html). 

 For more information about the 
procedural steps in G 2/19 reference is 
made to the website of the Boards of 
Appeal 
(www.epo.org/law-practice/case-law-
appeals/communications/2019/2019050
9.html). 

 Pour plus d'informations sur le 
déroulement de la procédure dans 
l'affaire G 2/19 il est renvoyé au site 
Internet des Chambres de recours 
(www.epo.org/law-practice/case-law-
appeals/communications/2019/2019050
9.html). 
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Mitteilung der Großen Beschwer-
dekammer zum Verfahren G 3/19 

 Communication from the 
Enlarged Board of Appeal 
concerning case G 3/19 

 Communication de la Grande 
Chambre de recours concernant 
la procédure G 3/19 

Der Präsident des Europäischen 
Patentamts hat der Großen Beschwer-
dekammer gemäß Artikel 112 (1) b) 
EPÜ folgende Rechtsfragen vorgelegt:  

 In accordance with Article 112(1)(b) 
EPC, the President of the European 
Patent Office has referred the following 
points of law to the Enlarged Board of 
Appeal:  

 Conformément à l'article 112(1)b) CBE, 
le Président de l'Office européen des 
brevets a soumis à la Grande Chambre 
de recours les questions de droit 
suivantes :  

1. Können angesichts von 
Artikel 164 (2) EPÜ die Bedeutung und 
der Umfang von Artikel 53 EPÜ in der 
Ausführungsordnung zum EPÜ 
klargestellt werden, ohne dass die 
Auslegung dieses Artikels in einer 
früheren Entscheidung der Beschwer-
dekammern oder der Großen 
Beschwerdekammer diese Klarstellung 
von vornherein beschränkt?  

 1. Having regard to Article 164(2) EPC, 
can the meaning and scope of 
Article 53 EPC be clarified in the 
Implementing Regulations to the EPC 
without this clarification being a priori 
limited by the interpretation of said 
article given in an earlier decision of the 
boards of appeal or the Enlarged Board 
of Appeal?  

 1. Eu égard à l'article 164(2) CBE, la 
signification et la portée de l'article 53 
CBE peuvent-elles être clarifiées dans 
le règlement d'exécution de la CBE 
sans que cette clarification soit limitée a 
priori par l'interprétation dudit article 
donnée dans une décision antérieure 
des chambres de recours ou de la 
Grande Chambre de recours ?  

2. Falls die Frage 1 bejaht wird, ist dann 
der in Regel 28(2) EPÜ verankerte 
Patentierbarkeitsausschluss von 
Pflanzen und Tieren, die ausschließlich 
durch ein im Wesentlichen biologisches 
Verfahren gewonnen werden, mit 
Artikel 53 b) EPÜ vereinbar, der solche 
Gegenstände weder ausdrücklich 
ausschließt noch ausdrücklich erlaubt?  

 2. If the answer to question 1 is yes, is 
the exclusion from patentability of 
plants and animals exclusively obtained 
by means of an essentially biological 
process pursuant to Rule 28(2) EPC in 
conformity with Article 53(b) EPC which 
neither explicitly excludes nor explicitly 
allows said subject-matter?  

 2. S'il est répondu par l'affirmative à la 
question 1, l'exclusion de la 
brevetabilité des végétaux et animaux 
obtenus exclusivement au moyen d'un 
procédé essentiellement biologique, 
prévue par la règle 28(2) CBE, est-elle 
conforme à l'article 53b) CBE, lequel 
n'exclut pas expressément ni n'admet 
expressément de tels objets ?  

Der vollständige Text der Vorlage in 
englischer Sprache kann von der Web-
seite des Europäischen Patentamts 
unter www.epo.org/law-practice/case-
law-appeals/eba/pending.html 
abgerufen werden.  

 The text of the referral in English is 
available on the EPO website under 
www.epo.org/law-practice/case-law-
appeals/eba/pending.html.  

 Le texte de la saisine en langue 
anglaise peut être consulté sur le site 
Internet de l'OEB à l'adresse 
www.epo.org/law-practice/case-law-
appeals/eba/pending.html.  

Die Große Beschwerdekammer wird 
sich in der folgenden Besetzung mit der 
Vorlage befassen: C. Josefsson 
(Vorsitzender), I. Beckedorf, T. Bokor, 
S. Nathanael, H. Rothe, G. Eliasson, 
W. Sieber. 

 The Enlarged Board of Appeal 
considering the referral will be 
composed as follows: C. Josefsson 
(Chairman), I. Beckedorf, T. Bokor, 
S. Nathanael, H. Rothe, G. Eliasson, 
W. Sieber. 

 La Grande Chambre de recours qui 
examinera les questions de droit 
soumises sera composée de la façon 
suivante : C. Josefsson (Président), 
I. Beckedorf, T. Bokor, S. Nathanael, 
H. Rothe, G. Eliasson, W. Sieber. 

Dritten wird hiermit Gelegenheit gege-
ben, schriftliche Stellungnahmen nach 
Artikel 10 der Verfahrensordnung der 
Großen Beschwerdekammer (ABl. EPA 
2015, A35) in einer der Amtssprachen 
des EPA (Deutsch, Englisch oder Fran-
zösisch) einzureichen.  

 Third parties are hereby given the 
opportunity to file written statements in 
accordance with Article 10 of the Rules 
of Procedure of the Enlarged Board of 
Appeal (OJ EPO 2015, A35) in one of 
the official languages of the EPO 
(English, French or German).  

 Les tiers qui le souhaitent ont la 
possibilité de présenter des 
observations écrites conformément à 
l'article 10 du règlement de procédure 
de la Grande Chambre de recours (JO 
OEB 2015, A35) dans l'une des 
langues officielles de l'OEB (allemand, 
anglais, français).  

Damit solche Stellungnahmen in geeig-
neter Form berücksichtigt werden 
können, sollten sie bis 1. Oktober 2019 
unter Nennung des Aktenzeichens 
G 3/19 bei der Geschäftsstelle der 
Großen Beschwerdekammer 
eingereicht werden, zu Händen von 
Herrn Wiek Crasborn 
(EBAamicuscuriae@epo.org).  

 To ensure that any such statements 
can be given due consideration they 
should be filed by 1 October 2019 with 
the Registry of the Enlarged Board of 
Appeal, quoting case number G 3/19, 
and should be marked for the attention 
of Mr Wiek Crasborn 
(EBAamicuscuriae@epo.org).  

 Afin que ces observations puissent être 
dûment prises en compte, elles devront 
être adressées, avec tout nouveau 
document cité à leur appui, au greffe de 
la Grande Chambre de recours, d'ici le 
1er octobre 2019 sous le numéro de 
référence G 3/19, à l'attention de 
Monsieur Wiek Crasborn 
(EBAamicuscuriae@epo.org).  

 



 

AUS DEN VERTRAGSSTAATEN/ 
ERSTRECKUNGS- UND 

VALIDIERUNGSSTAATEN 
INFORMATION FROM THE 

CONTRACTING STATES/ 
EXTENSION AND VALIDATION STATES 

INFORMATIONS RELATIVES AUX ÉTATS 
CONTRACTANTS/ÉTATS AUTORISANT 

L'EXTENSION OU LA VALIDATION 
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CH/LI  Schweiz/Liechtenstein  CH/LI  Switzerland/Liechtenstein  CH/LI  Suisse/Liechtenstein 

Neue Gebührenbeträge  New fee rates  Nouveaux montants des taxes 
Der Bundesrat hat am 17. April 2019 
die vom Eidgenössischen Institut für 
Geistiges Eigentum (IGE) beschlossene 
Änderung der Jahresgebühren für 
schweizerische und europäische 
Patente mit Wirkung für die Schweiz 
und Liechtenstein genehmigt. 

 On 17 April 2019 the Federal Council 
approved the decision of the Federal 
Institute of Intellectual Property (IPI) to 
amend the renewal fees for Swiss and 
European patents effective in 
Switzerland and Liechtenstein. 

 Le Conseil fédéral a approuvé, le 
17 avril 2019, la décision du Conseil de 
l'Institut Fédéral de la Propriété 
Intellectuelle (IPI), par laquelle les taxes 
annuelles pour les brevets suisses et 
les brevets européens produisant leurs 
effets en Suisse et au Liechtenstein 
sont modifiées. 

Anmelder und Inhaber europäischer 
Patente mit Wirkung in der Schweiz und 
Liechtenstein werden darauf 
hingewiesen, dass ab 1. Juli 2019 die 
nachstehenden Gebührensätze gelten. 

 Applicants for and proprietors of 
European patents with effect in 
Switzerland and Liechtenstein are 
advised that from 1 July 2019 the rates 
below apply.  

 Les demandeurs et les titulaires de 
brevets européens produisant effet en 
Suisse et au Liechtenstein sont 
informés qu'à compter du 1er juillet 
2019, les montants ci-dessous sont 
applicables.  

Jahresgebühren:   Renewal fees:   Taxes annuelles :  

  CHF   CHF   CHF

4. Jahr 100 4th year 100 4e année 100

5. Jahr 120 5th year 120 5e année 120

6. Jahr 140 6th year 140 6e année 140

7. Jahr 160 7th year 160 7e année 160

8. Jahr 180 8th year 180 8e année 180

9. Jahr 220 9th year 220 9e année 220

10. Jahr 260 10th year 260 10e année 260

11. Jahr 300 11th year 300 11e année 300

12. Jahr 340 12th year 340 12e année 340

13. Jahr 400 13th year 400 13e année 400

14. Jahr 460 14th year 460 14e année 460

15. Jahr 520 15th year 520 15e année 520

16. Jahr 600 16th year 600 16e année 600

17. Jahr 680 17th year 680 17e année 680

18. Jahr 760 18th year 760 18e année 760

19. Jahr 860 19th year 860 19e année 860

20. Jahr 960 20th year 960 20e année 960
 
Fortschreibung der Informa-
tionsbroschüre "Nationales 
Recht zum EPÜ" 

 EPO information brochure 
"National law relating to the 
EPC" 

 Mise à jour de la brochure 
d'information "Droit national 
relatif à la CBE" 

Die Benutzer der Informationsbroschüre 
des EPA "Nationales Recht zum EPÜ" 
(19. Auflage) werden gebeten, die 
Angaben in der Tabelle VI.A, 
Abschnitt 1, entsprechend zu ändern.  

 Users of this brochure (19th edition) 
should amend Table VI.A, section 1, 
accordingly.  

 Les détenteurs de la brochure 
d'information de l'OEB "Droit national 
relatif à la CBE" (19e édition) sont 
invités à modifier en conséquence les 
informations figurant au tableau VI.A, 
section 1.  
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FR  Frankreich  FR  France  FR  France 

Einreichung europäischer 
Patentanmeldungen gemäß 
Artikel 75 (1) b) und (2) EPÜ 

 Filing of European patent 
applications pursuant to 
Article 75(1)(b) and (2) EPC 

 Dépôt de demandes de brevet 
européen conformément à 
l'article 75(1)b) et (2) CBE 

Das Französische Patentamt (INPI) hat 
uns über geänderte Modalitäten für die 
elektronische Einreichung von europäi-
schen Patentanmeldungen informiert. 

 The French Patent Office (INPI) has 
informed us of certain changes relating 
to the electronic filing of European 
patent applications. 

 L'Institut National de la Propriété 
Industrielle (INPI) nous a informés de 
certains changements dans les 
modalités de dépôt de demandes de 
brevet européen par voie électronique. 

1. Anmeldungen, die die Priorität einer 
früheren französischen Anmeldung 
beanspruchen, können persönlich oder 
per Post beim EPA oder beim INPI (am 
Hauptsitz in Courbevoie) eingereicht 
werden. 

 1. Applications claiming the priority of 
an earlier French application can be 
filed, in person or by post, at the EPO 
or at INPI headquarters in Courbevoie. 

 1. Les demandes revendiquant la 
priorité d'un dépôt antérieur en France 
peuvent être déposées auprès de 
I'OEB ou du siège de l'INPI à 
Courbevoie, ou y être envoyées par pli 
postal.  

Art. R. 614-1 Gesetz über geistiges 
Eigentum (Verordnungsteil) 

 Art. R. 614-1 French Intellectual 
Property Code (Regulations) 

 Art. R. 614-1 Code de la propriété 
intellectuelle (partie réglementaire) 

2. Anmelder mit Sitz oder Wohnsitz in 
Frankreich müssen Anmeldungen beim 
INPI einreichen, wenn nicht die Priorität 
einer früheren französischen Anmel-
dung beansprucht wird. Diese Anmel-
dungen dürfen nicht ohne Genehmi-
gung des für das gewerbliche Eigentum 
zuständigen Ministers frei verbreitet 
oder verwertet werden. Die Genehmi-
gung gilt 4 Monate nach dem Einrei-
chungstag oder 14 Monate nach dem 
Prioritätstag als von Rechts wegen 
erteilt. 

 2. Applicants having their residence or 
principal place of business in France 
must file applications with INPI unless 
claiming the priority of an earlier French 
filing. Such applications must not be 
freely disseminated or utilised without 
the authorisation of the minister for 
industrial property. Such authorisation 
is automatically deemed to have been 
given four months after the filing date or 
14 months after the priority date. 

 2. Les demandeurs qui ont leur siège 
ou leur domicile en France doivent 
déposer les demandes auprès de l'INPI 
s'ils ne revendiquent pas la priorité d'un 
dépôt antérieur en France. Ces 
demandes ne doivent pas être 
divulguées ou exploitées librement sans 
l'autorisation du ministre chargé de la 
propriété industrielle. L'autorisation est 
réputée accordée de plein droit 4 mois 
après la date de dépôt ou 14 mois 
après la date de priorité. 

Art. L. 614-4 Gesetz über geistiges 
Eigentum 

 Art. L. 614-4 French Intellectual 
Property Code 

 Art. L. 614-4 Code de la propriété 
intellectuelle 

3. Anmeldungen können auch per 
Telefax1 beim EPA oder beim INPI 
ausschließlich unter der Nummer 
+33 1 56658600 eingereicht werden 
(s. Beschluss des Direktors des INPI 
Nr. 2014-67 vom 22. April 2014, konso-
lidierte Fassung vom 19. November 
2018). 

 3. Applications can also be filed by fax1 
with the EPO or INPI; for INPI, the only 
number to use is: +33 1 56658600 
(see decision No. 2014-67 of the INPI 
Director dated 22 April 2014 in the 
consolidated version dated 
19 November 2018). 

 3. Le dépôt peut également être 
effectué par télécopie1 auprès de l'OEB 
ou auprès de l'INPI exclusivement au 
numéro suivant : +33 1 56658600 
(cf. décision du directeur de l'INPI 
n° 2014-67 du 22 avril 2014 consolidée 
au 19 novembre 2018). 

4. Anmeldungen können auch auf 
elektronischem Wege eingereicht 
werden über: 

 4. Applications can also be filed 
electronically using: 

 4. Le dépôt peut également être 
effectué par voie électronique via :  

a) die Online-Dienste des Europäischen 
Patentamts unter Verwendung: 

- einer vom INPI bereitgestellten Karte 
für die Einreichung, die es erlaubt, den 
Verteidigungsminister vertraulich über 
den Inhalt der Einreichung in Kenntnis 
zu setzen (erforderlich bei Anmeldun-
gen gemäß Abschnitt 2) 

 (a) the EPO's online services, together 
with: 

- a smart card issued by INPI enabling 
the minister for defence to confidentially 
view the content of the application 
(necessary for the applications referred 
to in point 2 above) or 

 a) les services en ligne de l'Office 
européen des brevets en utilisant : 

- une carte de dépôt fournie par l'INPI 
permettant de faire prendre 
connaissance, à titre confidentiel, du 
contenu du dépôt par le ministre chargé 
de la défense (nécessaire pour les 
demandes visées au point 2) 

- einer vom EPA bereitgestellten Karte 
für die Einreichung (nur für Anmeldun-
gen gemäß Abschnitt 1) 

 - a smart card issued by the EPO (only 
for the applications referred to in point 1 
above) 

 - une carte à puce fournie par l'OEB 
(autorisée uniquement pour les 
demandes visées au point 1) 

 
 
1 Vgl. hierzu Beschluss des Präsidenten des 
EPA: ABl. EPA 2019, A18. 

 1 See decision of the President of the EPO: 
OJ EPO 2019, A18. 

 1 Cf. décision du Président de l'OEB : JO OEB 
2019, A18. 
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b) das Portal für elektronische Verfah-
ren, das bei Auswahl des Dienstes 
"Autres démarches" über die Website 
des INPI zugänglich ist (Hinweis: in 
diesem Fall erfolgt die Einreichung zwar 
online beim INPI, wird aber vom EPA 
nicht als elektronische Einreichung 
betrachtet) 

 (b) INPI's "e-procedures" portal on its 
website; select "autres démarches". 
(Note that, although the filing will then 
be online, the EPO will not consider it 
an electronic filing.) 

 b) le portail e-procédures disponible sur 
le site web de l'INPI en sélectionnant le 
service "autres démarches" (nb : dans 
ce cas, le dépôt, bien qu'effectué en 
ligne auprès de l'INPI, ne sera pas 
considéré par l'OEB comme un dépôt 
électronique) 

Fortschreibung der Informations-
broschüre "Nationales Recht 
zum EPÜ" 

 EPO information brochure 
"National law relating to the 
EPC" 

 Mise à jour de la brochure 
d'information "Droit national 
relatif à la CBE" 

Benutzer der Informationsbroschüre 
des EPA "Nationales Recht zum EPÜ" 
(19. Auflage) werden gebeten, die 
Information in der Tabelle II, 
Abschnitt 5, entsprechend zu ändern. 

 Users of this brochure (19th edition) 
should amend the information in 
Table II, section 5, accordingly. 

 Les détenteurs de la brochure 
d'information de l'OEB "Droit national 
relatif à la CBE" (19e édition) sont 
invités à modifier en conséquence 
l'information figurant au tableau II, 
section 5. 
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